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Os eventos podem ser cancelados ou adiados devido a disseminagao do COVID-19.
Caso tenha alguma duvida, favor contatar o setor responsavel ou
o Machizukuri Kyodo-ka (TEL: 0595-84-5008). Temos intérpretes de portugués e inglés a disposicao.

Prefeitura, Subprefeitura de Seki, Sucursal de Kabuto e no AIAL: 29/dez (qua) a 3/jan (seg) de 2022.
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sso dos orgaos publicos no final e comego de ano (sEk4ElE TOMKRD hEAR DHHE )

S6g6 Kankyo Center (Centro Geral do Meio Ambiente ): 30/dez (qui) a 3/jan (seg) de 2022. 18
Durante o recesso, 0s seguintes servicos estardo disponiveis na prefeitura e na Subprefeitura = --
de Seki (ambos no 12 andar) : P ——
®Registro de nascimento, casamento, divorcio e ébito = =
®Emissdo da Licenca de Cremacao w -

*Somente a Prefeitura de Kameyama estara atendendo no dia 26/dez (dom), das 8h30 as 12h para:
Emissdo do Jimin-hyo (Atestado de Residéncia), mudanca de endereco e servicos habituais realizados nos
domingos. Ndo havera intérprete.

utamento de tradutores e equipe de apoio de lingua estrangeira nas
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las Primarias e Ginasiais (/24 - %8 ONEEBRRENMEAREE/RZIEEES)

Kybiku Iinkai Gakkd Kybiku-ka (TEL : 0595-84-5076)
Numero de vagas: Algumas

Descrigao: Suporte nos estudos aos alunos, aconselhamento e atendimento dos pais e responsaveis,
traducdo de comunicados, entre outros

Pré-requisito: Capacidade de traduzir e interpretar um ou mais dos seguintes idiomas: portugués,
espanhol, inglés, tagalo e indonésio

Periodo de trabalho: 12/abr/2022 até 31/mar/2023

Horario de trabalho: Como regra, a partir das 8h30 da manh3, cerca de 3h30min até no maximo 7h

Dias de trabalho: Média de 5 a 17 dias por més

Local de trabalho: Escolas Primarias e Ginasiais de Kameyama (inclui Jardins de Infancia e a Secretaria
de Educacdo de Kameyama)

Saldrio: ¥1.250/h

Periodo de inscrigdo: Chegada até 24/dez/ 2021 (sex)

Modo de inscrigdo: Levar ou enviar o curriculo a prefeitura, no Kyoiku Iinkai Gakko Kyoiku-ka Kyoiku
Shien Group

(T519-0195 Kameyama-shi Honmaru-ché 577)

A entrevista esta prevista para janeiro de 2022, na prefeitura.
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Populagdo do Municipio de Kameyama (&iumao AD) ...49.463 Populagdo estrangeira...1.988 (Proporg¢do...4.0%)
*Segundo dados de novembro de 2021
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Brasileiros: 686 Vietnamitas: 407 Chineses: 197 Filipinos: 160 Indonésios: 119 Bolivianos: 75 Peruanos: 73  Coreanos: 71  Outros: 200




rdicao da Passagem de Suzuka na Rodovia Nacional 1 durante uma forte nevasca

KENBT5HA TYhESS 2353
IS&Y EE—SRO HERL BITIEDICES ZE8HYFET)
Mie Kasen Kokudo Jimusho (TEL: 059-229-2221)
No inverno, devido a forte nevasca e congelamento, a Rodovia Nacional 1 pode ser l » 9
interditada para trabalhos de remocgao de neve, entre o trecho de 4,6 km de Kameyama QL; - -
(Seki-cho) até Koka (Tsuchiyama-cho). Verifique as informagdes meteoroldgicas e evite o alRe
sair quando for anunciado um "alerta urgente sobre uma forte nevasca".
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Ita com a parteira sobre a amamentacao (BhEEfIc& 5 B3 EH)
Contato: Choju Kenko-ka (AIAI, TEL: 0595-84-3316)
A parteira respondera as questdes sobre a amamentacdo como: "Estou preocupada se posso amamentar
0 bebé sé com o leite materno", "Como fazer o desmame?", "Como cuidar dos seios durante a gravidez?".
eData: 23/dez (qui)
eHora: 9h30, 10h, 10h30, 11h (somente um desses horarios)
eDuragao da consulta: aproximadamente 20 minutos
eLocal: Shudan Shido Shitsu (sala de orientagdo em grupo), no 12 andar do AIAI
ePublico-alvo: Gestantes ou puérperas moradoras em Kameyama

eVagas: 4 grupos (4 maes/grupo, por ordem de chegada) W

eoTaxa: Gratuita o s
elevar: Caderneta de Saude Materno-Infantil (Boshi Kenko Techo) ',JJ I
elnicio das inscrigdes: 1°/dez (qua) ‘ ¢

eModo de inscrigdo: Por telefone ou diretamente no Choju Kenko-ka (AIAI).
3% Ha intérprete em portugués e em espafiol a disposicdo.

ALERTA!!! Se escutar: “Kasai Hoken wo tsukatte muryo de shiiri dekimasu” (Podera acionar
o Seguro Contra Incéndio da Casa para reforma-la)

HENETA o TLY&S L3y B3
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Contato: Shohi Seikatsu Center (TEL: 059-375-7611)
Existem empresas de reforma que fazem visitas domiciliares, dizendo que gostariam de examinar o
estado dos telhados ou das paredes da casa para verificar se ha necessidade de serem reformadas.

Caso essa necessidade for identificada, fazem firmar um contrato dizendo que
ndo terd gastos extras se acionar o Seguro Contra Incéndio da Casa.

Porém, ha casos que o Seguro Contra Incéndio da Casa ndo cobre;

OU cobram uma taxa elevada pelo cancelamento dessa reforma.

Por favor, ndo firme facilmente um contrato com essas empresas que fazem

visitas domiciliares dizendo que examinam o estado da casa gratuitamente.
CUIDADO!!!! PODE SER FRAUDE.

| de Antendimento sobre os Efgﬂ:os Colaterais da Vacina COVID-19
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Os moradores da Provincia de Mie podem consultar por telefone, caso apresentou sintomas causados pela
vacinacdo do COVID-19.

Na central é possivel consultar com enfermeiros ou pessoas com conhecimentos técnicos medicinais.

Ha atendimento em 6 idiomas (Inglés, Portugués, Espanhol, Chinés, Coreano e Japonés). ﬂ
Em caso de duvidas, consulte-os. 3
3 E possivel consultar sobre os efeitos colaterais antes de tomar a vacina. “

(Central de Atendimento sobre os Efeitos Colaterais da Vacina COVID-19 ) Tel: 059-224-3326
Horario: Atendimento 24 horas (inclusive aos sdbados, domingos e feriados)
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sulta para as pessoas infectadas pelo COVID-19 #&an+ oL AERERHEO)

A MieCo (Consulta para residentes estrangeiros) podera esclarecer suas duvidas sobre a
infeccao do COVID-19.
TEL: 080-3300-8077

Atendimento: De segunda a sexta-feira, das 9h as 17h (somente dias Uteis)

Idiomas disponiveis: Japonés, Inglés, Portugués, Espanhol, Filipino, Chinés, Coreano,

Vietnamita, Nepalés, Indonésio e Tailandés.

Manter as medidas de preveng_ﬁo do COVID-19 mesmo depois da vacinacao

LAD = #olw 3 MABAKIEFWE e EetalAl

FBAOFOMIVRVIOFUD #EEE RT=HEL BEFPHHERD #iE SELLEYD

Mie-ken Iryohoken-bu Kansenshotaisaku-ka: (TEL:059-224-2352 )

E esperado que as pessoas vacinadas sejam capazes de se prevenir do COVID-19, mas
nao se sabe se ela pode prevenir a transmissao em outras pessoas. Portanto, manter
as medidas preventivas, usando mascara e desinfetando as maos.
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Evitar os sanmitsu que sdo: "locais fechados","aglomeragées" e "contatos muito
proximos".
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os extras em festas nas Datas Comemorativas (Z#i0 S8BYLET KED[HFTIELLIZE)

vitar ﬁOpgéo rgjidados A iy

e

Usem mascara sempre que

Participem de festas online necessario e mantenham a
distancia entre as pessoas

Locais onde muitas
pessoas irdo reunir

hHPEL TEEE L&31FES IFoLA
Varias informagdes na Homepage de Kameyama (& luih—LR—U Tl #AaL1E#HE RELTLET)
Informacdes sobre o COVID-19, Mapas de Abrigos, etc..., estdo publicadas em quatro idiomas (inglés,
portugués, espanhol e chinés). Na parte superior direita, ao escolher o idioma desejado, sera direcionado
para a homepage desse idioma. Visite-nos pois, atualizamos regularmente a homepage.

URL: https://www.city.kameyama.mie.jp/
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Vencimento do imposto de dezembro (128 o ##s%:)

Data do vencimento e débito bancario: 27/dez

+ 32 parcela do Koteishisanzei -Toshikeikakuzei (Imposto sobre Bens Imoveis e de Planejamento da Cidade)
+ 52 parcela do Kaigo Hoken-ry6 (Seguro de Assisténcia aos Idosos)
* 62 parcela do Kokumin Kenké Hoken-zei (Imposto do Seguro Nacional de Salde) ®.

Data do vencimento e débito bancario: 4 /jan

+ 62 parcela de Kékikoreisha Iryo Hoken-ryé (Seguro de Salde para Idosos acima de 75 anos) T AX

Para as pessoas que utilizam o débito automatico, por favor verifique o saldo bancario.
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lantdo Médico de Emergéncia em dezembro (12AD&KRE - Bfs - kB O R B&) |
|

‘ Cuidado: Sera atendido somente em caso de emergéncia. Portanto, evitar retorno ou tratamento.

Antes da consulta, confirmar o local de atendimento por telefone no Kyiikyi Iryo Joho Center da Provincia de Mie

(Tel 059-229-1199) ou na Prefeitura de Kameyama (Tel 0595-82-1111) .

Ha casos de alterages inesperadas dos plantdes nas InstituicGes Médicas.

® Levar: Kenké Hoken (Cartdo do Seguro de Saude), o Fukushi Iry6 [Cartdo de Devolugcdo Médica (Infantil e outros)],
Kusuri Techo (Caderneta do Remédio) ou levar o remédio que esta tomando e a despesa da consulta.

® Na medida do possivel, realizar a consulta no hordrio normal de atendimento.

® Em caso de crianga, podera consultar por telefone ao Mie Kodomo Iryo. TEL: #8000 ou 059-232-9955, das 19h30 as 8h.
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PLANTAO MEDICO NOTURNO RECESSO

(exceto domingos) Horério da consulta: das 9h30 as 16h30
Horario da consulta: das 19h30 as 22h Horério da recepgao: até 3s 16h

Horario da recepgdo: das 19h as 21h30

Dia Instituicdo Endereco Telefone Dia Instituicao Endereqo Telefone
(dezembro) médica ¢ (0595) dez/jan médica (0595)
1,2,3,4,6,8,9,10, Kameyama 29/dez Katsuki Naika Higashi-machi 1 chome| 84-5858
11,13, 15, 16, 17,18, | Shiritsulryd | Kameda-chd | 83-0990 €2 qua Tenjin Ganka fin Tenin2chome | 83-1195

20, 22, 23, 24, 25, 27 Center . "
[t0 lin Nomura 3 chome | 82-0405

Mie Kokyd Enge | . . } 30/dez| qui Mie Kokyi Enge L
7,14, 21, 28 Rihabiri Clinic Airisu-cho | 84-3536 Ribatir Clnc Airisu-cho 84-3536
Hifuka Nouchi Clinic Minamizaki-cho | 98-4112

DOMINGOS 31/dez| sex — :
Horario da consulta: das 13h as 19h30 Sakae Seikei Geka Sakae-machi 97-3335
_ Horério da recepgdo: até as 19h | sy |Ochiai Shanikalin Higashidai-chg | 82-0121

Dia Instituicdo End Telefone| |1%fjan|,. ",

5 |dom |Nakamura Shonika Chomydji-chd | 84-0010 2fjan | dom Tanaka Bydin Nishimaru-cho 82-1335
12 | dom [Matsuba Jibi Inkoka | Higashidai-chd | 83-0087 Kawaguchi Seikei Geka| Nomura4 chome | 82-8721
19 |dom |Kameyama lin Hon-machi 3 chome | 82-0015 3fjan | seg Anoda Clinic Anoda-chd 83-1181

Kameyama Jin .
26 [dom |Kameyama Hifuka Shibukura-cho 83-3666 Hinyokika Clinic Sakae-machi 83-0077

Setor Responsavel: Machizukuri Kyod6-ka Shimin Ky6do Group 8 0595-84-5008
Mais informagdes, entre em contato. Ha intérpretes em (portugués e inglés) a disposicao.
Consultas também em: espanhol, vietnamita, chinés, indonésio, tagalo, coreano, tailandés, nepalés, hindi e russo.
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